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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikatoren
Produktname * Brillantkresylblau-L6sung zur
Retikulozytenfarbung fur die Mikroskopie

Produktnummer : 1.01384
Artikelnummer : 101384
Marke . Millipore
REACH Nr. : Dieses Produkt ist ein Gemisch. REACH Registrierungsnummern

siehe Abschnitt 3.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte : In vitro Diagnosticum, Chemische Analytik
Verwendungen

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma :  Sigma-Aldrich Chemie GmbH
Industriestrasse 25
CH-9471 BUCHS

Telefon . +41 81 755 2511
Fax . +41 81 756 5449
Email-Adresse . technischerservice@merckgroup.com

1.4 Notrufnummer

Notfall Tel.-Nr. : +41 43-508-2011 (CHEMTREC)
+41 44-251-5151 (Tox-Zentrum)
145(Tox Info Suisse)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Kein gefahrlicher Stoff oder geféhrliches Gemisch gemass der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kein gefahrlicher Stoff oder gefahrliches Gemisch gemass der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008.

2.3 Weitere Gefahren - kein(e,er)
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2

Gemische

In Ubereinstimmung mit den maBgeblichen Rechtsvorschriften miissen keine Komponenten
mitgeteilt werden,

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1

4.2

4.3

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBBnahmen

Nach Einatmen
Nach Einatmen: Frischluft,

Nach Hautkontakt
Nach Hautkontakt: Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
abwaschen/ duschen.

Nach Augenkontakt
Nach Augenkontakt: Mit reichlich Wasser ausspllen. Kontaktlinsen entfernen.

Nach Verschlucken
Nach Verschlucken: Wasser trinken lassen (maximal 2 Trinkglaser), bei Unwohlsein Arzt
konsultieren,

Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Die wichtigsten bekannten Symptome und Wirkungen sind auf dem Kennzeichnungsetikett
(siehe

Abschnitt 2.2) und/oder in Kapitel 11 beschrieben

Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1

5.2

5.3

5.4

Loschmittel

Geeignete Loschmittel
LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Ungeeignete Loschmittel
Fur diesen Stoff/ dieses Gemisch existieren keine Loschmittel-Einschrénkungen.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Nicht brennbar.
Durch Umgebungsbrand Entstehung gefahrlicher Dampfe maoglich.

Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Weitere Information
Léschwasser nicht ins Oberflachenwasser oder Grundwassersystem gelangen lassen.
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

6.2

6.3

6.4

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen
anzuwendende Verfahren

Hinweis flr nicht fir Notfalle geschultes Personal: Dampf/ Aerosol nicht einatmen.
Gefahrenzone raumen, Vorgehen nach Notfallplan, Sachkundige hinzuziehen.
Persénliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kanalisation abdichten. Auffangen, eindeichen und abpumpen. Mogliche
Materialeinschrankungen beachten! (Angaben in Abschnitt 7 bzw. Abschnitt 10). Mit
flissigkeitsbindendem und neutralisierendem Material, z.B. Chemizorb® H*(Merck Art.
101595) aufnehmen. Der Entsorgung zuflhren. Nachreinigen.

Verweis auf andere Abschnitte
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1

7.2

7.3

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Informationen (ber Schutzmassnahmen befinden sich in Abschnitt 2.2,

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten

Lagerungsbedingungen
Dicht verschlossen.

Empfohlene Lagertemperatur siehe Produktetikett.

Spezifische Endanwendungen
AuBer den in Abschnitt 1.2 genannten Verwendungen sind keine weiteren spezifischen
Verwendungen vorgesehen.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

8.1

Zu iiberwachende Parameter

Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten
Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Persodnliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Verwenden Sie zum Augenschutz nur Equipment, dass nach behdrdlichen
Standards, wie NIOSH (US) oder EN 166 (EU), getestet und zugelassen wurde.
Sicherheitsbrille
Hautschutz
Diese Empfehlung gilt nur flir das im Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt, das
von uns geliefert wird und den von uns angegebenen Verwendungszweck. Bei der
Losung in oder bei der Vermischung mit anderen Substanzen und bei von der EN374
abweichenden Bedingungen miissen Sie sich an den Lieferanten von CE-
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genehmigten Handschuhen wenden (z.B. KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet:
www.kcl.de).

Vollkontakt

Material: Nitrilkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0,11 mm

Durchbruchzeit: > 480 min

Material getestet:KCL 741 Dermatril® L

Diese Empfehlung gilt nur flir das im Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt, das
von uns geliefert wird und den von uns angegebenen Verwendungszweck. Bei der
Lésung in oder bei der Vermischung mit anderen Substanzen und bei von der EN374
abweichenden Bedingungen miissen Sie sich an den Lieferanten von CE-
genehmigten Handschuhen wenden (z.B. KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet:
www.kcl.de).

Spritzkontakt

Material: Nitrilkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0,11 mm

Durchbruchzeit: > 480 min

Material getestet:KCL 741 Dermatril® L

Atemschutz
Nicht erforderlich; auBer bei Aerosolbildung.

Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aussehen Form: fllssig
Farbe: dunkelviolett
b) Geruch geruchlos
c) Geruchsschwelle Nicht anwendbar
d) pH-Wert 3,7 bei 20 °C
e) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Keine Daten verfligbar
f) Siedebeginn und Siedebereich Keine Daten verfligbar
g) Flammpunkt Nicht anwendbar
h) Verdampfungsgeschwindigkeit Keine Daten verfligbar
i) Entziindbarkeit (fest, Keine Daten verfligbar
gasférmig)
j) Obere/untere Zind- oder Keine Daten verfligbar
Explosionsgrenzen
k) Dampfdruck Keine Daten verfligbar
) Dampfdichte Keine Daten verfligbar
m) Relative Dichte Keine Daten verfligbar
n) Wasserldslichkeit bei 20 °C ldslich
o) Verteilungskoeffizient: n- Keine Daten verfligbar
Octanol/Wasser
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p) Selbstentziindungstemperatur Nicht anwendbar

q) Zersetzungstemperatur Keine Daten verfligbar

r) Viskositat Viskositdt, kinematisch: Keine Daten verfugbar
Viskositat, dynamisch: Keine Daten verfligbar

s) Explosive Eigenschaften Keine Daten verfligbar

t) Oxidierende Eigenschaften Keine Daten verfligbar

9.2 Sonstige Angaben zur Sicherheit
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Keine Daten verfligbar

10.2 Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Umgebungsbedingungen (Raumtemperatur) chemisch

stabil.

10.3 Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Heftige Reaktionen madglich mit:

Wegen geringer Konzentration des/der geldsten Stoffes/Stoffe: keine; ausgenommen die

fir Wasser allgemein bekannten Reaktionspartner.
Heftige Reaktionen mdéglich mit:
Die fir Wasser allgemein bekannten Reaktionspartner.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
keine Angaben vorhanden

10.5 Unvertragliche Materialien
Keine Daten verfligbar

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Im Brandfall: siehe Kapitel 5

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Gemisch

Akute Toxizitat

Oral: Keine Daten verflighar
Einatmung: Keine Daten verfligbar
Haut: Keine Daten verfligbar

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Keine Daten verfligbar

Schwere Augenschadigung/-reizung
Keine Daten verfugbar

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keine Daten verfiigbar

Keimzell-Mutagenitadt
Keine Daten verfligbar
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Karzinogenitat
Keine Daten verfUgbar

Reproduktionstoxizitat
Keine Daten verfiigbar

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition
Keine Daten verflighar

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition
Keine Daten verfiigbar

Aspirationsgefahr
Keine Daten verfligbar

11.2 Zusatzliche Informationen

Gefahrliche Eigenschaften sind nicht auszuschlieBen, aber bei sachgerechter Verwendung
wenig wahrscheinlich.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat

Gemisch
Keine Daten verfligbar

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verfiigbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfiigbar

12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verfiigbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Eine PBT/vPvB Beurteilung ist nicht verfligbar, da eine Stoffsicherheitsbeurteilung nicht
erforderlich/nicht durchgefihrt wurde

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Ein Eintrag in die Umwelt ist zu vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Produktreste sind unter Beachtung der nationalen und regionalen Vorschriften zu
entsorgen,Chemikalien in Originalbehéltern belassen. Nicht mit anderen Abféllen
vermischen. Ungereinigte Behélter sind dem Produkt entsprechend zu behandeln.
Informieren Sie sich unter www.Retrologistik.de (ber Riicknahmesysteme fiir Chemikalien
und Verpackungen oder nutzen Sie die Adresse zur Kontaktaufnahme bei Fragen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

Millipore- 1.01384 Seite 6 von 7

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in MERCK

the US and Canada



14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

OrdnungsgemaiBe UN-Versandbezeichnung
ADR/RID: Kein Gefahrgut

IMDG: Not dangerous goods

IATA: Not dangerous goods

Transportgefahrenklassen

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
Verpackungsgruppe

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
Umweltgefahren

ADR/RID: nein IMDG Meeresschadstoff: nein IATA: nein

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Weitere Information
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

i5.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische

Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

15.2

Dieses Sicherheitsdatenblatt erflllt die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

Stoffsicherheitsbeurteilung
Fur dieses Produkt wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
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Weitere Information

Die vorliegenden Informationen sind nach unserem besten Wissen zusammengestellt, sie
erheben aber keinen Anspruch auf Vollstandigkeit und sollten vom Benutzer nur als
Leitfaden verstanden werden. Sigma-Aldrich und seine Tochtergesellschaften schliesst
jegliche Haftung fir Schaden aus, die beim Umgang oder im Kontakt mit diesen
Chemikalien auftreten kénnen. Fiir allgemeine Geschaftsbedingungen und zusatzliche
Informationen siehe www.sigma-aldrich.com und/oder die Rlckseite unserer
Rechnungen oder Lieferscheine.

Copyright (2020): Sigma-Aldrich Co. LLC. Es dlrfen nur Papierkopien fir den internen
Gebrauch angefertigt werden.

Wéhrend der Umstellung unseres Markendesigns stimmt ggf. das Markendesign im Kopf-
bzw. FuBteil dieses Dokuments optisch nicht mit dem gekauften Produkt Gberein. Alle in
diesem Dokument enthaltenen Informationen zu diesem Produkt bleiben jedoch
unverandert und gelten fiir das gekaufte Produkt. Falls Sie weitere Informationen
wlinschen, kontaktieren Sie uns bitte unter: misbranding@sial.com.
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